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A

La source lumineuse contenue dans ce luminaire ne doit être remplacée que par le fabricant ou son agent de maintenance ou une personne de qualification équivalente.
The lighting part included in this luminaire must maintained by the manufacturer, an authorized service agent or a person with similar technical qualification.
Die in der Leuchte beinhaltene Lichtquelle soll nur durch den Hersteller oder seinen Wartungsfachmann oder einen Servicetechniker mit einer ähnlichen Qualifikation ersetzt werden.

1

1

2

1

23

1 2

N

L

N

L

A’

B B’

C C’

 

Les fils DALI en pied de 
poteau doivent être 
séparés et isolés s’ils ne 
sont pas connectés. 
DALI wires at the bottom of 
the pole must be separated 
and isolated if they are not 
connected. 
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La source lumineuse contenue dans ce luminaire ne doit être remplacée que par le fabricant ou son agent de maintenance ou une personne de qualification équivalente.
The lighting part included in this luminaire must maintained by the manufacturer, an authorized service agent or a person with similar technical qualification.
Die in der Leuchte beinhaltene Lichtquelle soll nur durch den Hersteller oder seinen Wartungsfachmann oder einen Servicetechniker mit einer ähnlichen Qualifikation ersetzt werden.
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La source lumineuse contenue dans ce luminaire ne doit être remplacée que par le fabricant ou son agent de maintenance ou une personne de qualification équivalente.
The lighting part included in this luminaire must maintained by the manufacturer, an authorized service agent or a person with similar technical qualification.
Die in der Leuchte beinhaltene Lichtquelle soll nur durch den Hersteller oder seinen Wartungsfachmann oder einen Servicetechniker mit einer ähnlichen Qualifikation ersetzt werden.
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A

La source lumineuse contenue dans ce luminaire ne doit être remplacée que par le fabricant ou son agent de maintenance ou une personne de qualification équivalente.
The lighting part included in this luminaire must maintained by the manufacturer, an authorized service agent or a person with similar technical qualification.
Die in der Leuchte beinhaltene Lichtquelle soll nur durch den Hersteller oder seinen Wartungsfachmann oder einen Servicetechniker mit einer ähnlichen Qualifikation ersetzt werden.
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connected. 
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La source lumineuse contenue dans ce luminaire ne doit être remplacée que par le fabricant ou son agent de maintenance ou une personne de qualification équivalente.
The lighting part included in this luminaire must maintained by the manufacturer, an authorized service agent or a person with similar technical qualification.
Die in der Leuchte beinhaltene Lichtquelle soll nur durch den Hersteller oder seinen Wartungsfachmann oder einen Servicetechniker mit einer ähnlichen Qualifikation ersetzt werden.
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La source lumineuse contenue dans ce luminaire ne doit être remplacée que par le fabricant ou son agent de maintenance ou une personne de qualification équivalente.
The lighting part included in this luminaire must maintained by the manufacturer, an authorized service agent or a person with similar technical qualification.
Die in der Leuchte beinhaltene Lichtquelle soll nur durch den Hersteller oder seinen Wartungsfachmann oder einen Servicetechniker mit einer ähnlichen Qualifikation ersetzt werden.
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RECOMMANDATIONS D’INSTALLATION ET 
D’ENTRETIEN 

Luminaires « LEUCATE » 
 

- S’assurer que la manutention et le montage des appareils sont réalisés avec 
soin. 
Eviter tout choc avant installation. 
Ne pas poser les luminaires au sol sans protection. 

 
- Lors de la fixation des luminaires sur leur support, graisser les vis pressions à 

l’aide de la graisse fournie. 
 
- Après installation, retoucher à l’aide du kit fourni les zones d’entrée des vis 

pressions (le kit fourni est pré-dosé en poudre RAL 9010 + durcisseur et est 
équipé d’un pinceau de retouche). 
 

- Procéder périodiquement à un nettoyage à l’eau douce des installations tout 
en évitant les projections sous pression. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

 
 
 

 
 

 
 
 
 
 

NO-DIV_5000 

BUZZ SCOOP ZEN 

TSANA TWEET 
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Maintenance STELIUM /TWEET NEO
Double ZHAGA

0649_6000_-_ 1

- Push the flap to open the 
luminaire until the safety line 
is tensioned.

A

B - Unplug the inferior Zhaga wiring harness of the gear tray.
- Remove the hook of the safety line for finishing luminaire opening.



2

- Disconnect the ground
wire.

C

- Disconnect the superior Zhaga
wiring harness of the gear tray.

- Disconnect the black power 
connector from the gear tray.

-Unplug the LED wiring harness
from the gear tray.

D

E F



0649_6000_-_ 3

-Unlock the gear tray by pushing 
the locking tab and tilt it.

G

H - The new gear tray can be put in through
the opposite operation as written above.
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